
Kúpna zmluva 
 

uzavretá podľa zákona č. 409 Zb. v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 
a zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 
(ďalej len „zmluva“) 

 

ČLÁNOK -  I ZMLUVNÉ STRANY 

1. Kupujúci: Univerzita Komenského v Bratislave 
  Šafárikovo nám. 6 
  818 06 Bratislava 
 Zastúpený: prof. RNDr. Karol  Mičieta, PhD. -  rektor UK 
 Ďalšie osoby oprávnené konať v súlade s touto zmluvou vo veciach realizácie čiastkovej 

zmluvy: podľa prílohy č. 3 
 IČO: 

DIČ: 
00 397 865 
2020845332 

 (ďalej len „kupujúci“ alebo „UK“) 
   
2. Predávajúci : CLEAN TONERY, s.r.o. 
  Za Hradbami 27, 902 01 Pezinok 
 Zastúpený: Branislav Strašifták, konateľ 
 Osoby oprávnené konať vo veciach: 
 a) zmluvných Branislav Strašifták, konateľ 
 b) technických Branislav Strašifták, konateľ 
 IČO: 35891866 
 IČ DPH: SK2021851084 
 Bankové spojenie: ČSOB 
 Zapísaný v obchodnom registri: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 

 Oddiel: sro, vložka č. 32313/B 
 Tel.: 033/64 125 97, 0903/433 234 
     E-mail: strasiftak@clean-tonery.sk 
 (ďalej len „predávajúci“) 
 

ČLÁNOK II - ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1) Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v súlade s výsledkom verejnej súťaže – „Náplne 
do tlačiarní pre projekty EÚ UK“. Dodávka tovaru patriaceho do druhu tonerové 
a atramentové náplne pre laserové a atramentové tlačiarne a multifunkčné zariadenia. 

 
2) Touto zmluvou sa stanovuje právny režim kúpy a predaja tovarov uvedených v predmete 

plnenia zmluvy na základe uzatvorenia jednotlivých čiastkových kúpnych zmlúv (ďalej 
len čiastková zmluva), ktorou bude pri kúpe tovaru so súvisiacimi službami v celkovej 
cene bez DPH do 3 320,- eur objednávka.  V čiastkovej zmluve / objednávke bude presne 
určený počet a druh tovarov, služieb, miesto dodania a ostatné dodacie podmienky 
v súlade so zmluvou. 

3) Čiastkové zmluvy budú na základe tejto zmluvy uzatvárať jednotlivé fakulty a ďalšie 
súčasti UK podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 
(ďalej len Obchodný zákonník), pričom za kupujúceho  ich bude podpisovať rektor a ním 
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poverené osoby. Objednávky budú vystavovať osoby určené zodpovednými osobami 
uvedenými v prílohe č. 3 k zmluve „Fakulty a ďalšie súčasti UK a zodpovedné osoby“ 
(ďalej len príloha č. 3). Podpisovať ich budú zodpovedné osoby uvedené v prílohe č. 3. 

  

ČLÁNOK III - PREDMET PLNENIA ZMLUVY 

1) Dodávky originálnych tonerových a atramentových náplní v originálnych baleniach od 
príslušných výrobcov tlačiarní a iného originálneho spotrebného materiálu v originálnych 
baleniach k tlačiarňam a multifunkčným zariadeniam ako sú napr. svetlocitlivé valce, 
transfer kit, fuser kit, drum kit, pásky atď. a vrátane služieb, ktoré súvisia s dopravou 
tovaru na miesto dodania, odvoz a dovoz reklamovaného tovaru, odvoz použitých tonerov 
a pod. Súčasťou predmetu zákazky môžu byť na vyžiadanie obstarávateľa aj tonerové a 
atramentové náplne, ktoré neboli špecifikované. 

2) Tonery a atramentové náplne, deklarované predajcom ako originál, musia byť 
bezpodmienečne originály, v žiadnom prípade nesmú byť  renovované resp. repasované, 
ani ich obsah, ako ani mechanické alebo elektronické súčasti tohto spotrebného materiálu, 
potrebné pre zabezpečenie funkčnosti tonera alebo atramentovej náplne.  
 

3) Špecifikácia predmetu zmluvy spolu s predpokladaným množstvom jednotlivých druhov 
tovarov je v prílohe č. 1 zmluvy a je jej neoddeliteľnou súčasťou. Jednotlivé tovary 
spĺňajú príslušné technické normy platné v SR. 
 

4) Predpokladaný finančný objem predmetu plnenia zmluvy počas platnosti tejto zmluvy je 
39 999,00 eur bez DPH. Kupujúci nie je povinný zakúpiť predpokladané množstvo 
jednotlivých druhov tovarov tvoriacich predmet plnenia zmluvy, ani jeho predpokladaný 
finančný objem. Celkové zakúpené množstvo predmetu plnenia zmluvy bude závisieť od 
finančných možností a konečných potrieb kupujúceho. 

 
5) V návrhu čiastkových zmlúv (ďalej iba „čiastková zmluva“), uzatváraných na základe 

tejto zmluvy, budú potreby kupujúceho spresnené podrobným vymedzením druhu 
a množstva. 

 
6) V prípade, že predávajúci nedodá konkrétny tovar v súlade s touto zmluvou bez celkovej 

straty schopnosti naďalej plniť zmluvný záväzok, je kupujúci oprávnený bez zbytočného 
odkladu zakúpiť ho v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní od iného predávajúceho, 
pokiaľ sa v konkrétnom prípade nedohodne inak. 

 
7) Súvisiace služby: 

 
a. Doprava spojená s dodaním  tovaru  na  miesto dodania, vyloženie na verejným 

obstarávateľom určené konkrétne miesto a do miestnosti na mieste dodania, návod na 
použitie v slovenskom alebo v českom jazyku alebo v piktografickej podobe. 

b. Odvoz a dovoz reklamovaného tovaru, odvoz použitých tonerov a pod.  
c. Ak predávajúci prevádzkuje informačný systém (tzv. HelpDesk) pre preberanie 

obchodných servisných a záručných udalostí, predávajúci umožní prepojenie tohto 
systému s HelpDeskom kupujúceho formou dohodnutého štruktúrovaného XML 
formátu. Účelom prepojenia bude automatický vzájomný prenos udalostí medzi 
oboma systémami tak, aby poverení pracovníci kupujúceho pracovali iba so systémom 
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kupujúceho. V prípade, že uchádzač takýto systém neprevádzkuje alebo ho nie je 
schopný prepojiť, bude sa pre tento účel používať systém kupujúceho. 

d. Ak predávajúci prevádzkuje informačný systém pre riadenie dodávok, predávajúci 
umožní prepojenie tohto systému s informačným systémom kupujúceho pre evidenciu 
IKT formou dohodnutého štruktúrovaného formátu. Účelom prepojenia bude 
automatický import technických, záručných a iných parametrov dodaných zariadení do 
systému kupujúceho. V prípade, že predávajúci takýto systém neprevádzkuje, alebo ho 
nie je schopný prepojiť, bude pre tento účel používať systém kupujúceho. 

 
 

ČLÁNOK IV - CENA  
 

1) Cena za predmet plnenia zmluvy musí byť stanovená v zmysle zákona č.18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o cenách“) a vyhlášky MF SR č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon  o cenách v znení neskorších predpisov. 

 
2) Spôsob vytvorenia ceny (cenové pravidlá) je v súlade s § 2 zákona o cenách založený na  

cene obchodného alebo sprostredkovateľského výkonu, ekonomicky oprávnených 
nákladoch a primeranom zisku. 

 
3) Navrhovaná cena musí pokrývať všetky ekonomicky oprávnené náklady predávajúceho 

vynaložené v súvislosti s dodávkou predmetu zmluvy (náklady za tovar, na obstaranie 
tovaru, clo, obeh, dopravu na miesto dodania, poistenie do času prechodu nebezpečenstva 
škody na tovare na kupujúceho, obaly, ako aj všetky ďalšie súvisiace služby uvedené 
v článku III, iné súvisiace platby, …) a primeraný zisk. 

 
4) Predávajúci uvedie cenu v eurách v zložení: 

4.1. cena v € bez DPH, 
4.2. DPH v € 
4.3. cena v € s DPH. 
Ak má predávajúci sídlo alebo miesto podnikania v SR a nie je platiteľom DPH, uvedie 
celkové jednotkové ceny, celkové ceny za predpokladaný počet ks a celkovú cenu za celý 
predpokladaný rozsah predmetu zmluvy a na skutočnosť, že nie je platiteľom DPH, 
upozorní. 

 
5) Zmluvná cena môže byť počas platnosti zmluvy v čiastkových zmluvách uzatváraných na 

základe tejto zmluvy menená z dôvodu modifikácie technických parametrov / technických 
špecifikácií a technickej obmene predmetu zmluvy zohľadňujúcej technický vývoj, zmeny 
trhových podmienok, výhodnosť pre prevádzku kupujúceho a to v medziach daných 
opisom predmetu zmluvy, pričom technické špecifikácie musia byť minimálne rovnaké 
alebo lepšie ako sú technické špecifikácie jednotlivých druhov tovaru uvedené v prílohe 
č.1. 

 
6) Finančný limit pre celý predmet zmluvy je stanovený na 39 999,00 eur bez DPH. Celková 

zmluvná cena za predmet plnenia bude závisieť od finančných možností a potrieb 
kupujúceho a od reálne dodaných množstiev a druhov tonerov.   

 
7) Spôsob určenia ceny tovarov špecifikovaných v čiastkových zmluvách v súlade s bodom 

5) : 
7.1 Predávajúci dodá tovar za ceny, ktoré boli obsiahnuté v ponuke alebo maximálne do 
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výšky odporúčaných (koncových) cien výrobcov, podľa toho, čo bude pre 
kupujúceho výhodnejšie.  

 
7.2  V prípade, že odporúčané koncové ceny výrobcov sa nedajú preukázať (neexistujú), 

kupujúci môže akceptovať odporúčané koncové ceny distribútora (veľkoskladu). 
 

7.3  Predávajúci sa zaväzuje, že obdobné tovary, ktoré nie sú priamo obsiahnuté v prílohe, 
budú dodávané počas platnosti zmluvy v cenovej úrovni uvedenej v prílohe, resp. 
v nižšej cene,  maximálne však vo výške odporúčaných koncových cien výrobcov, 
pokiaľ tieto existujú. V prípade, že odporúčané koncové ceny výrobcov sa nedajú 
preukázať (neexistujú), kupujúci môže akceptovať odporúčané koncové ceny 
distribútora (veľkoskladu). 

 
7.4  Na základe písomnej požiadavky kupujúceho je predávajúci povinný požiadať lokálne 

zastúpenie výrobcu o zľavu pre kupujúceho. V prípade, že lokálne zastúpenie 
výrobcu takúto zľavu poskytne, predávajúci je povinný ju uplatniť v cene pre 
kupujúceho. Oficiálne vyjadrenie lokálneho zastúpenia výrobcu je povinný 
predávajúci poskytnúť kupujúcemu na požiadanie v písomnej podobe. 

 
7.5  Kupujúci si vyhradzuje právo vyžiadať si od predávajúceho potvrdenie výrobcu alebo 

jeho lokálneho zastúpenia o odporúčaných koncových cenách výrobcov, pokiaľ tieto 
existujú, resp. potvrdenie distribútora (veľkoskladu) o odporúčaných koncových 
cenách. 

 
7.6 V prípade ak neexistujú k tovaru, ktorý nie je v prílohe, odporúčané koncové ceny 

výrobcu a odporúčané koncové ceny distribútora (veľkoskladu) sa zdajú kupujúcemu 
neúmerne vysoké a preukáže predávajúcemu nižšiu cenu, za ktorú sa obvykle predáva  
rovnaký alebo porovnateľný tovar v čase predloženia ponuky,  zdokumentovaním 
vykonaného   prieskumu  u minimálne  troch dodávateľov, predávajúci sa zaväzuje 
predať tovar za túto cenu.    

 
ČLÁNOK V - PODMIENKY DODANIA A PREBERANIA TOVARU 

 

1) Termín dodávky predmetu zákazky: je vymedzený na 24 mesiacov alebo do vyčerpania 
finančného limitu. 

2) Všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodávkou sú zahrnuté v cene dodávky. 

3) Za účasti najmenej jedného povereného zástupcu predávajúceho a najmenej jedného 
povereného zástupcu kupujúceho sa uskutoční fyzická kontrola dodaného predmetu 
čiastkovej zmluvy. Preberacie konanie bude ukončené potvrdením dodacieho listu, kde 
budú všetky tovarové položky rozpísané s uvedením typu a počtu, ktorý bude obsahovať 
prípadne potrebné poznatky z preberacieho konania, najmä zistené vady dodávky, spôsob 
a termín ich odstránenia. Od okamihu potvrdenia prevzatia sa na dodávku vzťahuje 
záručná doba, ktorá bude predĺžená o dobu, kým nebudú odstránené vady dodávky. 

4) Za kupujúceho tovar preberú osoby uvedené v článku VI. 

5) Potvrdený dodací list je podkladom k fakturácii a prikladá sa k doručenej faktúre.. 

6) Kupujúci je oprávnený odmietnuť dodávku predmetu čiastkovej zmluvy v prípade, ak táto 
bola dodaná po lehote na dodanie tovaru, dodávka je neúplná, ak má viditeľné vady 
(najmä poškodené obaly), nebola dodržaná zmluvne dohodnutá špecifikácia tovaru alebo 
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ak dodaný tovar vykazuje ďalšie vady a nedostatky, ktoré kupujúci nie je ochotný 
akceptovať ako vady a nedostatky odstrániteľné v lehote podľa návrhu predávajúceho. 
Takáto dodávka sa považuje za neuskutočnenú a predávajúci je teda v omeškaní. 

 

ČLÁNOK VI - MIESTO DODANIA A PREBERANIE TOVARU 
 
Miesto dodávky, inštalácie, sprevádzkovania a skúšobnej prevádzky predmetu zákazky 
(ďalej aj ako „Dodávka predmetu zákazky“) je: 
 
 

   Univerzita Komenského v Bratislave 
   Rektorát UK 
   Šafárikovo námestie 6, 818 06 Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
   Lekárska fakulta UK v Bratislave 
   Špitálska 12, 813 72 Bratislava 
           
             Univerzita Komenského v Bratislave 
             Právnická fakulta UK v Bratislave 
   Šafárikovo námestie 6, 810 00 Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
   Filozofická fakulta UK v Bratislave 
   Gondova ul. 2, 814 99  Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
             Prírodovedecká fakulta UK v Bratislave 
   Mlynská dolina, 842 15 Bratislava 
              
             Univerzita Komenského v Bratislave 
     Pedagogická fakulta UK v Bratislave 
   Račianska 59, 813 34 Bratislava  
        
             Univerzita Komenského v Bratislave 
     Farmaceutická fakulta UK v Bratislave 
   Odbojárov 10, 832 32  Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
   Fakulta telesnej výchovy a športu UK v Bratislave 
   Nábr. arm. gen. L. Svobodu 9, 814 69 Bratislava 
 
              
    Univerzita Komenského v Bratislave 
     Fakulta matematiky, fyziky a informatiky UK v Bratislave 
   Mlynská dolina, 842 48 Bratislava  
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    Univerzita Komenského v Bratislave 
   Rímskokatolícka cyrilometodská bohoslovecká fakulta UK v Bratislave 
   Kapitulská 26, 814 58 Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
   Evanjelická bohoslovecká fakulta UK v Bratislave 
   Bartókova ul. 8, 811 02 Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
     Fakulta managementu UK v Bratislave 
   Odbojárov 10, 820 05 Bratislava 
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
   Fakulta sociálnych a ekonomických vied UK v Bratislave 
   Mlynské luhy č. 4, 821 05 Bratislava 
 

 Centrum ďalšieho vzdelávania UK 
   Odbojárov 10/A, 820 05 Bratislava  
 
             Univerzita Komenského v Bratislave 
             Vysokoškolský internát Družba UK  

 Botanická 25, 842 14  Bratislava 
 

   Univerzita Komenského v Bratislave 
   Vysokoškolské mesto Ľ. Štúra – Mlyny UK v Bratislave 
   Staré grunty 36, 841 04 Bratislava 

 
   Univerzita Komenského v Bratislave 
    Jesseniova lekárska fakulta UK v Martine 

       Malá Hora 10701/4A, 036 01 Martin 
 
Tento zoznam môže byť doplnený, zmenený zo strany kupujúceho. Kupujúci je v prípade 
zmeny v tomto zozname povinný neodkladne informovať predávajúceho dohodnutým 
spôsobom. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na súčasti a fakulty. 
 
Presné miesto dodania tonerov a spotrebného materiálu bude spresnené v čiastkovej 
zmluve. 

 
ČLÁNOK VII - PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
1) Kupujúci sa zaväzuje za dodaný tovar zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu podľa článku 

IV. zmluvy na základe faktúry vystavenej predávajúcim po dodaní tovaru a podpísaní 
preberacieho protokolu, resp. dodacieho listu podľa článku V zmluvy. Kupujúci 
neposkytne predávajúcemu preddavok na zrealizovanie predmetu plnenia zmluvy. 

2) Každá faktúra bude mať náležitosti podľa § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 
pridanej hodnoty. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude originál preberacieho protokolu 
resp. dodacieho listu. 

3) Lehota splatnosti faktúry z prostriedkov  Európskych spoločenstiev je 30 dní odo dňa 
prevzatia a odsúhlasenia faktúry kupujúcim. Ak predložená faktúra nebude spĺňať 
náležitosti podľa ods.1) a 2) alebo nebude vystavená v súlade s platnou zmluvou, kupujúci 
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ju vráti v lehote splatnosti predávajúcemu na dopracovanie. Opravená faktúra je splatná 
do 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 

4) Faktúry budú uhrádzané výhradne prevodným príkazom. 

 
ČLÁNOK VIII - ZÁRUKA NA TOVARY 

 
1) Záručná doba pre jednotlivé druhy tovarov tvoriacich predmet zmluvy sa požaduje v dĺžke 

minimálne 1 rok, pokiaľ v prílohe č. 1 nie je uvedené inak. 
 
2) Záruka začína plynúť nasledujúci deň po skončení preberacieho konania a podpísania 

preberacieho protokolu alebo dodacieho listu. 

3) Predávajúci zodpovedá za to, že tovary tvoriace predmet plnenia zmluvy budú mať počas 
záručnej doby vlastnosti stanovené výrobcom. 

 
 

ČLÁNOK IX - PODMIENKY ZÁRUČNÉHO SERVISU 
 
1) Doba minimálnej použiteľnosti tovarov je 12 mesiacov a začína plynúť odo dňa prevzatia 

tovaru kupujúcim. Ak bol dodaný tovar s kratšou dobou použiteľnosti, kupujúci má nárok 
na adekvátnu náhradu.  

 
2) Vadná dodávka bude nahradená výmenou za bezchybný tovar do 2 pracovných dní. 

 
3) Pre odstránenie vady v záručnej dobe sa uplatňuje lehota 2 pracovných dní, ak 

špecifikácia pre konkrétny tovar neurčuje inak. 
 
4) Záruka sa uplatňuje bez nároku na úhradu akýchkoľvek súvisiacich nákladov 

predávajúceho ako sú napr. dopravné náklady, výmena komponentov alebo iných častí 
predmetu zmluvy a pod.  

 
 

ČLÁNOK X - ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA 
 

1) V prípade nedodržania lehoty dodania tovaru podľa čl. V si kupujúci môže uplatniť voči 
predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny tovaru za každý deň omeškania. 

2) V prípade omeškania platby oproti ustanoveniu čl. VII si predávajúci môže uplatniť voči 
kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05 % z neuhradenej fakturovanej čiastky za 
každý deň omeškania.  

3) Pri odstúpení od zmluvy podľa čl. XII je druhá zmluvná strana oprávnená vymáhať 
preukázateľne vynaložené náklady. 

 
ČLÁNOK XI - VLASTNÍCKE PRÁVO 

 
1) Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k zakúpeným tovarom až po uhradení ceny za tovar 

podľa čl. VII. 
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ČLÁNOK XII - DOBA TRVANIA ZMLUVY A PRÁVO ODSTÚPENIA OD ZMLUVY 
 

1) Zmluva sa uzatvára na 2 (dva) roky. 

2) Každá zo zmluvných strán je oprávnená okamžite odstúpiť od zmluvy pri podstatnom 
porušení zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou alebo keď sa pre druhú zmluvnú 
stranu stalo splnenie podstatných zmluvných povinností úplne nemožným.  

3) Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy. Odstúpenie 
od zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy a nároku 
na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa čl. X. Strana, ktorej pred odstúpením od zmluvy 
poskytla plnenie druhá zmluvná strana, toto plnenie vráti, pri peňažnom záväzku spolu 
s úrokmi z omeškania dohodnuté v čl. X. Ak vracia plnenie strana, ktorá odstúpila od 
zmluvy, má nárok na úhradu nákladov s tým spojených. 

 
ČLÁNOK XIII - OSOBITNÉ USTANOVENIA 

 
1) Keďže zmluva je výsledkom verejnej súťaže, oprávňuje zmluvné strany k uzatváraniu 

čiastkových zmlúv pre kúpu tovarov so službami uvedených v čl. III spôsobom 
ustanoveným v čl. XIV za ceny tvorené podľa čl. IV. 

 
 
ČLÁNOK XIV - SPÔSOB UZATVÁRANIA ČIASTKOVÝCH ZMLÚV 

 
1) Kupujúci zašle predávajúcemu návrh čiastkovej zmluvy poštou alebo e-mailom na adresu 

uvedenú v čl. I. 

2) V návrhu čiastkovej zmluvy musia zmluvné strany uviesť:   
a) kupujúci: 

- citáciu tejto zmluvy, 
- špecifikáciu predmetu čiastkovej zmluvy (druh, množstvo a pod.), 

b) predávajúci: 
- cenu bez DPH, DPH v eur a cenu s DPH v eur (podľa čl. IV)   

obe zmluvné strany:  
- ďalšie potrebné spresňujúce ustanovenia v súlade so zmluvou. 

 

3) Predávajúci predloží doplnený a podpísaný návrh čiastkovej zmluvy v šiestich 
rovnopisoch na podpis kupujúcemu do 3 alebo 5 pracovných dní podľa čl. V ods. 3)  od 
predloženia návrhu, pokiaľ nie je v čiastkovej zmluve uvedené inak. 

4) Zmluvné strany sa dohodli, že vynaložia všetko úsilie, aby bola čiastková zmluva 
uzatvorená do 7 dní od predloženia jej návrhu kupujúcim predávajúcemu. 

 
 

ČLÁNOK XV - ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

1) Zmluva môže byť zmenená a doplňovaná v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní 
formou číslovaného písomného dodatku podpísaného obidvoma zmluvnými stranami. 

2) Právne vzťahy oboch zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi SR. 
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3) Na prerokovanie prípadných sporov je určený miestny príslušný súd, v obvode ktorého sa 
nachádza sídlo kupujúceho. 

4) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Predávajúci týmto prehlasuje, že súhlasí so 
zverejnením tejto zmluvy v celom rozsahu v Centrálnom registri zmlúv. Je vyhotovená v 
šiestich rovnopisoch, z ktorých kupujúci dostane štyri a predávajúci dostane dva 
rovnopisy.  

5) Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli a 
s ním súhlasili, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

6) V súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, prílohy č.1 Všeobecné zmluvné podmienky, 
článok 2, ods. 14, sa dodávateľ zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 
súvisiaceho s dodávaným tovarom kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmlúv o 
poskytnutí NFP, a to oprávnenými osobami v zmysle článku 12 týchto VZP a poskytnúť 
im všetku potrebnú súčinnosť. 

 

Príloha č. 1: Špecifikácia predmetu zmluvy, technické parametre  

Príloha č. 2: Cenová ponuka 

Príloha č. 3: Fakulty a ďalšie súčasti UK a zodpovedné osoby 

 

 

Za predávajúceho:  Za kupujúceho: 

dňa:   dňa: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Branislav Strašifták 
konateľ 

 prof. RNDr. Karol Mičieta, PhD. 
rektor UK 

 
 



Príloha Č. 1

~peCifikä~ia predmetu zmluvy



53. Ricoh Magenta toner pre Ricoh MPC3002 3354. HP 305ACE412A 1055. HP 305ACE413A 1056. HP 305A CE411A 1057. HP 305X CE410X 1658. HP HP 2320 259. HP HP 2015 260. HP CB540A 561. HP CB541A 562. HP CB542A 563. HP CB543A 564. HP Q2612A 765. HP C8436A 566. HP CB540A 567. HP CB541A 5
68. HP CB542A 569. HP CB543A 5
70. HP Q2612A 1071. HP C8436A 8

V Pezinku, dňa 17.07.2013

E"amslav Strašifták, konater
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